
Zmluva o prevode majetku

I.
Zmluvné strany

Bratislavská organizácia cestovného ruchu
Sídlo: Primaciálne námestie 1, P. O. BOX 349, 814 99 Bratislava
IČO: 42 259 088

Registrácia: Registrovaná na Ministerstve cestovného ruchu a športu SR,
č. registrácie: 28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR

Zast. : Ing. Nina Erneker, predseda predstavenstva
Mag. Martin Volek, MBA, PhD., podpredseda predstavenstva

Kontaktná osoba: Ing. Michal Drugaj,
(ďalej

a

len „BTB“)

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sídlo: Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1

V zastúpení: Ing. Roman Herda vedúci oddelenia sieťovej infraštruktúry, na
základe Podpisového poriadku platného a účinného v čase podpisu
tejto Zmluvy

IČO: 00 603 481
DIČ: 2020372596

Bankové spojenie: —
Číslo účtu (IBAN):

IČ DPH: nie je platiteľom DPH
Email: sekciait@bratislava.sk
Kontaktna osoba: Ing. Roman Herda,
(ďalej len „HLM“)

TI.
Uvodné ustanovenia

BTB je právnickou osobou založenou podľa ust. $ 13 a nasl. zákona č. 91/2010 Z. z.
o podpore cestovného ruchu v znení neskorších predpisov na podporu a vytváranie
podmienok na rozvoj cestovného ruchu v Hlavnom meste Slovenskej republiky
Bratislave.

BTB je výlučným vlastníkom 2 ks automatických sčítačov cyklistov typu Eco-counter
ZELT, ktoré boli v roku 2014 inštalované na cyklotrasách Viedenská cesta (sur.
48.136713 a 17.1062) a na hrádzi Berg (súr. 48.122767 a 17.0658) (ďalej len ako
„Predmet prevodu“). Nadobúdacia hodnota Predmetu prevodu bola 9.598,00 EUR
Predmet prevodu bol ku dňu 22. 04. 2025 vyradený v dlhodobého majetku BTB. Na
Predmete prevodu bola vykonávaná ročná údržba (kontrola technického stavu a výmena
batérií). Predmet prevodu využíva program Eco-visio, ktorý umožňuje zobrazenie a
prenos dát. Zmluva o poskytnutie servisných služieb sa uzatvárala na obdobie 4 rokov,
ukončenie zmluvy 11/2024. Oprávnenie na používanie programu Eco-visio a na prenos
údajov cyklosčítačov je platná do 30. 11. 2025, životnosť batérií v sčítačoch cyklistov je
deklarovaná do 11/2025 následne je potrebná ich výmena.

HLM okrem iného získava a spracúva komplexné informácie o prejazde cyklistov vo
vybraných lokalitách Bratislavy za účelom plánovania infraštruktúry, zabezpečenia



bezpetnosti dopravy apod. (https://data.bratislava.sk/pages/cykloscitace) a má záujem
vv.

o rozšírenie siete svojich cykloščítačov, t.j. o nadobudnutie Predmetu prevodu za účelom

jeho ďalšieho využitia.

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto zmluvy za účelom prevodu vlastníckeho

práva k Predmetu prevodu za podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri odplatnom

prevode vlastníckeho práva k Predmetu prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, že BTB odovzdá HLM Predmet prevodu do 7 pracovných dní

po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujú, že pri prevzatí

Predmetu prevodu podpíšu preberací protokol. Vlastnícke právo k Predmetu prevodu

a nebezpečenstvo škody prechádza na HLM účinnosťou tejto zmluvy.

IV.

Cena a podmienky prevodu

Zmluvné strany sa dohodli, že BTB prevádza vlastnícke právo k Predmetu prevodu na

HLMvsúladesčl. III. bodom 1. tejto zmluvy za kúpnu cenu 1,- Eur bez DPH za 1

cyklosčítač (t.j. spolu za 2,- Eur + DPH) a HLM Predmet prevodu na základe tejto

zmluvy bez výhrad prijíma. BTB vystaví elektronickú faktúru formou elektronickej
rors

pošty, na úhradu kúpnej ceny bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti tejto

zmluvy a odošle ju na určenú e-mailovú adresu:

Pokiaľ faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v súlade so

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území SR, je HLM oprávnené

faktúru vrátiť BTB na prepracovanie. V tomto prípade sa plynutie lehoty splatnosti

faktúry zastaví a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia

opravenej alebo doplnenej faktúryHLM.

HLM bude Predmet prevodu po jeho nadobudnutí využívať na účely získavania a zberu

informácií o pohybe cyklistov, pričom tieto dáta bude zverejňovať na webe.

Záverečn

V.

é ustanovenia

Táto zmluva. nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a

účinnosť nadobúda nasledujúcim dňom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri

zmlúv, a to v súlade s ustanovením $ 473 zákona č. 40/ 1964 Zb. Občiansky zákonník v

znení neskorších predpisov a ustanovením $ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom

prístupe kinformáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 0 slobode

informácií) v znení neskorších predpisov.

Táto zmluva sa môže meniť len dohodou zmluvných strán v písomnej forme.

Právne vzťahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Občianskeho

zákonníka a iných všeobecne záväzných právnych predpisov.



10.

Ak zmluvná strana neoznámi druhej zmluvnej strane inú adresu, zmluvné strany
komunikujú prostredníctvom adries uvedenýchvčl. I tejto zmluvy.

Zmluvné strany deklarujú, že prijali primerané technické a organizačné opatrenia na
zabezpečenie bezpečnosti spracúvania osobných údajov.

Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek spory týkajúce sa práv a povinností
vyplývajúcich z tejto zmluvy budú riešiť primárne mimosúdnou cestou - dohodou.

Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy,ato:
Príloha č. 1 — Špecifikácia predmetu plnenia

Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, pričom BTB dostane po jej podpise
jedno jej vyhotovenie a HLM dve vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasujú, že táto zmluva plne zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú
prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez omylu, bez akéhokoľvek
psychického alebo fyzického nátlaku.

Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak
súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpísali.

V Bratislave dňa V Bratislave dňa /5. [2 427

Bratislavská organizácia

predseda predstavenstva

podpredseda predstavenstva

  



Príloha č. 1 — Špecifikácia predmetu plnenia

Predmet: Sčítač cyklistov EcoCounter
Popis: 2 ks automatických sčítačov cyklistov, ktoré sú umiestnené na cyklotrasách Viedenská
cesta ana hrádzi Berg. Jedná sa osčítače cyklistov typu Eco-counter ZELT, ktoré boli
inštalované v roku 2014.

Sčítače cyklistov sú neprenosné, statické, inštalované pod povrchom vozovkyana jej okraji.
Cyklosčítače pracujú nepretržite 24/7, rozlišujú smer jazdy cyklistov, počty cyklistov
zaznamenávajú v intervale každú hodinu, umožňujú manuálne sťahovanie údajov, ako aj
možnosť prenosu nameraných údajov na internetový server, ktorý je automatický a prebieha
raz za 24 hodín.

Na sčítačoch cyklistov je vykonávaná ročná údržba (kontrola technického stavu a výmena
batérií) a platí sa ročná licencia na oprávnenie používania programu Eco-visio, ktorý umožňuje
zobrazenie dát ako aj licenciu na prenos údajov cyklistov. Zmluva o poskytnutie servisných
služieb sa uzatvárala na obdobie 4 rokov, ukončenie zmluvy 11/2024. Licencia na používanie
programu Eco-visio a na prenos údajov cyklosčítačov je platná do 30.11.2025, životnosť batérií
v sčítačoch cyklistov je deklarovaná do 11/2025 následne je potrebná ich výmena.

 



FOTODOKUMENTACIA:
Umiestnenie cyklosčítačov
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